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Una fibra textil sintética y fabricada completamente en Suiza :

La fabricacion de la primera fibra artificial, de la
cuals e conocen hoy dia varias variedades bajo las deno-
minaciones de « rayon » y de « fibrana », data de fines
del siglo XIX. Estas fibras, empero, se componen de

un producto natural, la celulosa, y, por ello, no se las
debe calificar de « sintéticas ». Desde su creation, se

continuö ensayando, para lograr fabricar por vias pura-
mente quimicas, productos textiles completamente sinté-
ticos.

El Nylon, primera fibra obtenida por combinaciones
estrictamente quimicas, fué creado en los Estados Unidos
de Norteamerica hacia 1930, y a su invento siguiö râpi-
damente el del Perlon, en Alemania. Estos dos productos,
no solo cumplen todos los requisitos impuestos para las
fibras textiles destinadas al vestir, sino que poseen cuali-
dades que, desde ciertos puntos de vista, sobrepasan a las
de las fibras naturales. A eso se debe que, râpidamente,
la demanda llegase a ser muy considerable sin que fuese
posible abastecerla. Con el fin de dar abasto, la S.A.
Fibron decidio en 1947 dedicarse a producir en Suiza
una fibra textil por sintesis compléta. La fabricacion
industrial pudo comenzar a mediados de 1951. A partir
del fenol se fabrica una sal llamada « caprolactaminato »

que, por polimerizacion, se tranforma en un producto
hilable, el cual, a su vez, da el ser al Grilon.

Para que la production llegase a estar en su punto,
fueron necesarios trabajos considerables, ya que fué
preciso imaginar procedimientos independientes de las

patentes ya existentes, tanto desde el punto de vista
quimico como respecto a los aparatos. Los resultados
fueron tan satisfactorios que el Grilon obtuvo desde el

principio un éxito claramente definido, lo mismo en
Suiza que en el extranjero. Se fabrica el Grilon bajo dos
formas diferentes, o sea, como filamentos continuos y

como fibras para hilar, lo mismo que la fibrana. En el

primero de estos casos, cada hilo aislado es sometido a la
operation del estiraje (ultimo estadio de la fabricacion),
mientras que en el segundo caso, los hilos son reunidos a
modo de cable para ser estirados, rizados y, finalmente,
cortados a las longitudes requeridas para la hilatura,
segun para que utilizaciôn se destine la fibra.

Los filamentos continuos mas finos sirven ante todo
para fabricar las médias de senora, lencerfa y para tejer
telas para blusas y vestidos. Los hilos Crespos, llamados

«espuma», son muy apreciados para la fabricacion de

tejidos y de géneros de punto sumamente elâsticos, y
con ellos se hacen médias de senora, calcetines, ropa interior,

obteniéndose unos articulos solidos, ligeros, mullidos

y con un excelente poder aislante térmico.
Los filamentos mas gruesos se utilizan para fabricar

telas filtrantes, redes para la pesca en alta mar, maromas
para la pesca de la ballena, cuerdas para alpinistas y
cables de remolque, etc. El Grilon es el material idöneo

para numerosos articulos técnicos, debido a su elevada
resistencia a la traction y al roce, a su inmunidad frente
a los productos quimicos y a las bacterias (putrefaction),
asi como a su reducida capacidad de absorcion de la
humedad.

La fibra Grilon tipo lana se encuentra en el comercio
bajo la forma de hilos para hacer punto (toquilleria)
100 %, en todos los matices de color deseables, y también
mezcladas con lana, cuya solidez es asi mucbo mayor.
La industria utiliza estos hilados de mezcla para fabricar
articulos de calceterxa y tejidos que se distinguen por su
solidez y su resistencia al desgaste por roce.

La fibra Grilon del tipo algodén también se hila pura
y en mezclas con algodén y fibrana, a los que confiere
las cualidades para el uso y la durabilidad.

El filamento y la fibra Grilon son pues dos materias
textiles équivalentes, en cuanto a la calidad, a los demâs
textiles sintéticos de la misma categoria, la de los super-
poliamidos. Producido completamente en Suiza, el
Grilon desempena ahora ya un papel muy interesante,
no solo para el abastecimiento del mercado interior, sino
también para la exportation.

GRILON S.A., Domat/Ems.

Sîntesis del lactamo Nave de los textiles
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